Tiirkbilig 2001/2; 92-96.

TURK EDEBIYATINDA
SOHBET TURU UZERINE BAZI GORUSLER

Serdar ODACI

Ozet: Yeni Tiirk Edebiyannda fikir yazilar: iginde yer alan sohbet tiiriiniin simirlart tam
manastyla ¢izilmemigtir. Sohbet yazilart makale tiirlerinden biridir. Yine sohbet yazilar
makale ve fikra gibi gazete ve dergilerde yayimlanmaktadir. Sohbet yazilar: diger fikir
yazilariyla ortak yinler tasimaktadir. Ancak sohbet, bu yazilar arasindan iislubuyla
one ¢iknug bir tiirdiir. Sohbetlerde samimi ve senli-benli bir dil kullanilir. Sohbet
yazilart kimi yonden denemeye kimi yonden de makale ve elegtiriye benzemektedir.
Bu yazilarda yazar duygularini fikirleriyle karigtirabilir. Hatta kimi zaman okuyucunun
duygu diinyasina hitap eder. Bu tiirde kanitlama ¢abast yoktur.

Sohbetler hemen her konuda, ozellikle de giincel sanat olaylari iizerine yazilabilirler.
Anahtar sozciikler: Makale, fikra, sohbet, deneme, edebi tiir, gazete, dergi.

Abstarct: This study is dealt with the literary genre conversation (personal essay),
which takes place in opinion articles. Conversations could not be determined
absolutely. This literary genre is written on newspapers and magazines, as articles and
columns. As it carries same properties of opinion articles, it was identified by style of
expression and exposition. Conversations can be written on every subjects, esspecially
on actual artistic subjects. In these writing authors can join their emotions and senses
in their opinions and also authors can adress to readers senses. In conversations there
is not the necessity to prove the ideas. By this way the conversation is resemble essay
and column.

Key words: Article, column, essay, conversation, literary genre, newspaper,
magazine.

Edebi tiirlerin belirlenmesinde, eserlerin mevcut 6zelliklerinin degerlendiril-
mesi sonucunda sik tekrar edilen ortak unsurlar, yani tekrarlanan yapi kaliplari belir-
leyici olarak kabul edilmektedir. Bu unsurlar eserlerin hem i¢ hem dis yapi 6zellikle-
ridir. Edebif tiirleri belirleyici i¢ sekle ait unsurlar yazilig amaci, tema, konu, hitap
edilen hedef kitle, anlatim tutumu; dig sekle ait unsurlar belirli bir vezin veya yapi
olarak siralanabilir (Wellek 1993: 206). Bu unsurlardan bir veya daha fazlasinin
eserlerde ortak olmasi bu eserlerin ayni tiirde yazildiklarini gostermeye kifayet
etmektedir. Hatta bazen ayrint1 sayilabilecek bir 6zellik bile mevcut eserin kendisine
benzer bir¢ok 6zellikleri tagiyan diger eserlerden farkli bir edebi tiire ait olmasina da
yetmektedir.

Yeni Tiirk Edebiyatinda fikir yazilari olarak ele alinan edebt tiirler incelendi-
ginde temelde bu tiirlerin birbirlerine ait bazi ortak 6zellikleri biinyelerinde tagidik-
lar1 ve birbirlerinden farkli ve agik bir veya iki 6zellikle ayrilarak tanimlandiklari go-
rillmektedir. Bu diiz yaziya bagh fikir yazilarindan biri de sohbet tiiriidiir.

Sohbet tiirii tizerine goriis bildirmig baz1 kaynaklar incelendiginde bunlarin,
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¢ogunun akademik bir kaygiyla hazirlanmadig: ve daha ¢ok yazili anlatim hakkinda
ders kitab1 olarak hazirlandiklar1 goriilmektedir. Bugiin héla bu tiiriin Tiirk edebiya-
tindaki seyrini ele almig akademik bir ¢caligma mevcut degildir. Yine ayni sekilde tii-
riin sinirlarini agik ve ayrintili bir sekilde belirleyen bir ¢aligma da yoktur. Burada
cesitli kaynaklarda sohbet iizerine degerlendirmeler igeren kaynaklardan bazilari esas
alinmigtir. Ancak sunu da belirtmek gerekir ki bu tiirii edebi tiirler arasinda sayan
yazar sayisi azdir. Sohbet yazilar1 Tiirk edebiyatinda Tanzimat’la birlikte gelisen
gazetecilikle birlikte yerini almigtir. Tiirk edebiyatinda Ahmet Mithat, Halit Ziya,
Hiiseyin Cahit Yalgin, Tevfik Fikret, Mehmet Rauf, Cenap Sahabettin, Ahmet
Rasim, Yakup Kadri, Yahya Kemal, Siilleyman Nazif ve Nurullah Atag bu tiirde
eserler vermis yazarlarimizdan birkacidir.

Tiirk edebiyatinda daha onceleri “miisdhabe” adiyla anilan bu tiir daha ¢ok
giinliik olaylardan secilmis bir konuyla ilgili kigisel goriiglerin okuyucu ile kars:
karsiya bulunuyormus gibi konugma havasinda fazla derinlie inilmeden kaleme
alindi81 yazilar (Yalgin 1991: 312) veya sohbeti, makale bigiminde yazilan ve bazen
denemeye, bazen elestiriye yaklasan yaz tiirii olarak degerlendirilmektedir (Tuglaci
1971). Yine Pagacioglu sohbeti, “bir konuda derinlesmeden hem bilgi veren, hem de
okuyana sezgi giicii agilayan, yazarin kendi fikir ve goriiglerini okurlara aktarmaya
yarayan, konusma tarzinda yazilan yazilardir” diye tanimlamaktadir (Pagacioglu
1994: 213).

Mustafa Nihat ise sohbeti (miisahabe), fikra, miigahede, tahlil bagliklari al-
tinda yazilmig yazilar arasinda saymakta ve kronik ve denemeye (essé) benzetmekte-
dir. Yine ona gore bu tiir yazilarda giinliik olaylar; sosyal, siyasi ve edebi konular
fazla derine inilmeden “zarif ve olgun temasla” islenmektedir ve bu yazilarda 6nemli
unsur iisluptur (Ozon 1941: 432). Zeki Burdurlu da makale, fikra ve sohbet arasin-
daki farkin iislup oldugunu, yoksa amag ve plan olarak birlestiklerini belirtmektedir
(Burdurlu 1965: 291).

Sohbet kelimesi, Arap¢a’dan Tiirk¢e’ye gecmigtir. “Arkadaglik, yarenlik; ko-
nugma, goriigme, birlikte oturup sdylesme” manalarina gelmektedir. Fevziye
Abdullah Tansel baz dillerde bu kelimenin “personal essay” ya da “informal essay”
anlamina geldigini belirtmektedir (Tansel 1963: 95). Buradan hareketle Batida bu tii-
riin bagl1 bagina yer almadig1 ve denemenin alt tiirleri arasinda sayildig1 sdylenebilir.

Daha gok gazete ve dergilerde rastlanan sohbet yazilar1 dogrudan dogruya an-
latma teknigi ya da diger bir ifadeyle agiklama ifadesiyle kaleme alinmaktadir (Tansel
1963: 95; Korkmaz 1988: 203).

Sohbet yazilarinda yazar, kendi kigisel goriis veya duygularina yer vermekte-
dir. Burada bagkalarinin konu hakkindaki diigiinceleri ya da duygular: dikkate alin-
mamaktadir (Tansel 1963: 95). Bu nedenle sohbetlerde makale ve elestiri yazilarinda
oldugu gibi diigiince veya goriigleri kanitlama yoluna gidilmez (Pagacioglu 1994:
213). Ancak Burdurlu makale, fikra ve sohbette ortak amaci konunun gerektigi kadar
savunulmasi ve ardindan belirli bir sonuca varilmasi olarak gostermektedir (Burdurlu
1965: 291). Makale ve elestirinin anlatiminda tarafsizlik, uyulmast gereken bir tu-
tum iken, sohbette sahsilik anlatim tutumunda 6n goriilen esastir. Bu 6znel tutum
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nedeniyle sohbet tiirii deneme tiiriine benzemektedir (Yalg¢in 1991: 312). Sohbet ya-
zan diger fikir yazilarinda oldugu gibi genis bir bilgi birikimine ve kiiltiire sahip
olmalidir.

Kaynaklarda sohbetin plan: konusunda a¢ik ifadeler yer almamakla birlikte
sohbetin, yine bir fikir yazisi olan makalenin planina uygun sekilde kaleme alindig:
vurgulanmaktadir (Yalgin 1991: 312; Korkmaz 1995: 244; Burdurlu 1965: 291).

Yukaridaki goriislerden hareketle sohbetin planini gu sekilde ele alabiliriz:
Girig boliimiinde konu ana hatlariyla, 6zet sekline yakin bir tarzda verilir. Gelisme
bolimiinde ise siralanan, tahlil edilen fikir veya goriigler gesitli anlatim tekniklerine
(tanimlama, ¢oziimleme, kesinlestirme, 6rneklendirme) bagvurularak fazla derinlige
inilmeden agiklanir ve savunulur. Sonug boliimiinde yazarin anlattiklari ve agikladik-
lar1 6giit tarzinda ve yaz1 etkileyici sekilde sonuca baglanir. Ana fikir okuyucuya su-
nulur (Alodali 1996: 108). Ancak Tansel sohbetin belli bir plani ve kaidelerinin ol-
madiin1 ve her yazarin kendine has, sahsi bir plan1 oldugunu vurgulamaktadir. Bu
ifadeden yola ¢ikarak sohbet yazilarinda, yazari baglayici bir sinirlamanin olmadi-
giny1; yazarin, yazinin her noktasinda kendi kisisel tasarruflarini serbestce kullanabi-
lecegini soyleyebiliriz (Tansel 1963: 96).

Necati Alodal1 da sohbetin, “Once fikir ve diistinceleri tespit edip bunlar1 des-
tekleyen atasozleri, vecizeler, deyisler, halk fikralar1 v.b. gozoniinde tutarak” bir ana
fikir etrafinda yapilacak planla kaleme alindigini belirtmektedir (Alodali 1996: 108).

Sohbetlerde de diger fikir yazilarinda oldugu gibi konu yo6niinden bir kisit-
lama yoktur (Tansel 1963: 96). Ancak bilim ve teknik konularina sohbetlerde pek
rastlamak miimkiin degildir (Yoriik 1992: 419). Sohbetlerde genellikle giincel konu-
lar ve sanat olaylar1 ve hatta deneme ve tenkit yazilarinda ele alinan genel konular da
islenebilmektedir (Tuglaci1 1971). Zira giincel konular genis kitlelerin ilgisini ¢eke-
cek konulardir. Ele alinan konular makale ve fikrada oldugu gibi derinlemesine degil,
yiizeysel bir sekilde islenir ve agir bilimsel ¢oziimlemelere girilmez.

Sohbet yazilarinin uzunlugu konusunda Alodali “miimkiin oldugu &lgiide
kisa, 6zlii ve derli toplu” olmalar1 gerektigini belirtmistir (Alodali 1996: 108).

Inceledigimiz biitiin kaynaklar, sohbet tiiriinii diger fikir yazilarindan ayiran
temel 6zelligin anlatim tarzi, yani tslup oldugu konusunda birlesmektedir. Tansel
tislubun sohbet yazilarinda ne kadar 6nemli oldugunu su ifadesi ile vurgulamaktadir:
“...bu tiir yazilar i¢in iislup her geydir” (Tansel 1978: 259).

Sohbette yazar, okuyucu kargisinda sicak, i¢ten ve samimi bir anlatim yolu
se¢mektedir. Okuyucuyu etkilemek igin makalede kanitlar ve tarafsizlik 6n planda
tutulurken sohbette 6zellikle bu tutum kullanilmaktadir. Sohbeti diger fikir yazila-
rindan 6zellikle makale ve fikradan ayiran baslica nitelik bu yazilarda hakim olan an-
latim tarzinin birisi ile konusuyormus gibi senli-benli oldugudur. Tansel ve Emir
sohbetin, makale ve elegtirinin iislubunda mevcut olan agirbaghilik, ciddilik ve sert-
likten uzak oldugunu séylemektedir (Tansel 1963: 96; Emir 1970: 96). Ozellikle de
mizah ve hiciv unsurlarn iisluba hem yumusakligi hem de canlili1 getirmektedir.
Ancak Tansel, “bu unsurlar kirici, hakaret edici degil, bilakis.o seyi 6ger, medheder
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tarzda olmalidir; bdylece ignelenmesi icab eden hususlar, daha tesirli bir ifade ka-
zanmig” demektedir (Tansel 1963: 96). Ayrica okuyucunun fikir tizerine dikkatini
cekmek ve okuyucuyu diigiindiirmek icin anlatimda yer yer sorulara bagvurulabil-
mektedir (Yalgin 1991: 312). Okuyucu ile arasinda samim{ bir bag kurmanin yolla-
rindan bir digerinde yazar, yeri geldikge dilin en zengin ve canli unsurlarindan olan
deyimler, iinlemler, samimi hitaplar, atasozii, vecize, halk hikdyeleri ve fikralardan
faydalanabilmektedir (Pagacioglu 1994: 212; Emir 1970: 96-97).

Sabahat Emir de sohbet yazarinin okuyucunun psikolojisine hitap ettiginden
yola ¢ikarak, yazarin okuyucu karsisina samimi bir dost, bir arkadag olarak, insan
zaaflarini, insan ruhunu bilen tarafsiz goriigleri gercekleri gorebilen, ortaya serip ¢o-
ziimleyebilen bir psikolog kimligine sahip olmasi geregini belirtmektedir (Emir
1970: 96). Ayrica yazar sik sik duygusalliga yer vermeyi, yazinin etkisini daha da
artirmanin bir diger yolu olarak degerlendirmektedir.

Sohbet yazilarinda giinliik konugma dili kullanilir. Devrik ve sirali ciimleler,
giinliik konugma dilinin dogalligin1 bozmayacak sekilde anlatimda yerini almalidir.
Anlagilmayacak uzun ciimleler kullanmak sohbet tiiriiniin amacina ters diismektedir.
Yani dil sade, akici ve anlagilir olmalidir. Bunun temel sebebi ise hitap edilen hedef
kitlenin cesitli kiiltiir seviyelerine mensup insanlardan miirekkep olmasidir.

Sohbet yazarinin olusturmaya calistigi samimi havay1 yakalayabilmek igin
alcak goniilliiliigti elden birakmadig: goriiliir. Sohbet yazari, istedigi konuya el atar-
ken yazilarinda okuyucuyu itham etmez (Emir 1986: 207), “biz” seklinde 1. cokluk
sahus ifadeleri kullanarak ortada olan kusur ve suga ortak olarak okuyucuyu olustur-
maya caligtigi samimi havaya sokmaya caligir.

Pagacioglu, sohbet yazisinda dikkat edilecek hususlar1 su sekilde maddeles-
tirmigtir (Pacacioglu 1994: 212-213):
1- Sohbetlerde daha ¢ok okurlarin ilgisini ¢eken giinliik olaylar konu
edilmelidir.

2- Okuyucuya verilmek istenen bilgi ve diigtinceler, kisa yoldan, derli toplu
verilmelidir.

3- Anlatim siisten ve sanatlardan uzak, herkesin anlayabilecegi ¢zellikte ve
konugma diline yakin olmalidir.

4 Yeri geldikge konu ile ilgili fikra, halk deyimi, atasozii, vecizeler
konulmalidir.

5- Okura verilmek istenen diigiincenin iglenmesini kolaylagtirmak i¢in, konu
ile ilgili sorular sorulup cevaplandirilmalidir.

6- Ana fikrin, okuyucuyu kendimize iyice yaklastirip onun giivenini
kazandiktan sonra yazinin sonuna dogru okuyucuya verilmesi yerinde
olacaktir.

Sonug olarak denilebilir ki sohbet, Tiirk edebiyatinda fikir yazilar1 arasinda
tislubu ile belirgin 6zellik kazanmug bir edebi tiirdiir. Yazarin duygularini rahatga fi-
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kir veya goriiglerine katabilme kolayligin1 yasadig1 ve niikte ve mizah unsurlarini
kullanabildigi yaz tiirlerinden biridir. Daha ¢ok giincel konular: iglemesi nedeniyle
sohbet yazilarinin giiniibirlik yazilar oldugu s6ylenebilir. Bu tiirde hakim olan ko-
nugur gibi yazma tutumu, bu tiiriin s6zlii gelenek yoluyla gelistigi kanisini uyan-
dirmaktadir. Agca (1999: 170) sohbet tiiriiniin olay agirlikli yaz: tiirleri ile fikir ve
duygu agirlikli yazi tiirleri arasinda gegis kopriisii rolii iistlendigini belirterek sohbe-
tin en belirgin 6zelligi olarak onun samimi bir psikolojik temele oturmasini gos-
termektedir. Sohbette yazar okuyucuya bir nevi psikolog seklinde yaklagsmakta ve
okuyucunun duygu diinyasina hitap etmektedir.

Sohbet yazilar1 agiklama ifadesiyle yazilmaktadir. Makalenin bir bakima alt
tiirlerinden olmasina ragmen bu yazilarda, makale gibi delil ve ispat ifadesi ¢coklukla
yer almamaktadir. Her ne kadar kaynaklarin ¢ogu ileri siiriilen fikir veya goriiglerin
savunulmasinin amaglanmadigini belirtseler de kanaatimizce sohbetlerde ispatlama
ve savunma yer almaktadir. Ciinkii sohbetin de amagsiz bir yazi oldugunu kabul et-
mek miimkiin degildir.
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